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OZET

«Genclige ogdtler - toHocTn YecTHoe 3epuano» (1717) adh eser |. Petro'nun talimatiyla Rusya'da laik gencligin
yetistiriimesi ve egitimi hakkinda bir el kitabi seklinde yayimlanmistir. Eserin yazari hakkinda kesin bilgi
bulunmamakla birlikte, birkag yazar tarafindan kaleme alindigi distinilmektedir. Eserin; gorgl ve nezaket
kurallarini iceren pedagojik bir soylem ornedi oldugu bilinmektedir. Kitap genglere hitap etmekte, toplumdaki
davranis ve gorgu kurallarini ayrintili olarak bir bakima gencler igin yasam rehberligi sunan bir yapit ozelligi
tagimaktadir. Bu baglamda eserde 6gretici ve tavsiye niteliginde pek gok soylem mevcuttur. Eserin didaktik bir
usllp ile yazilmasi nedeniyle, eserde pek ok dilsel arag ve ifade sekillerinin oldugu gozlemlenmistir. Eserde,
ogretici ifadelerin olusturulmasindaki en 6nemli nokta, fiilin zorunlu durumlarini ifade etmekte ortaya gikan
zorunluluklardir. Bu durumda yazar, eylemin yerine getirilmesinin zorunlu oldugu anlamini veren yardimci
belirtegleri iceren predikatif (yiklemlilik) yapilara basvurmaktadir. Yazar, dolayli yoldan zorunlulugu ifade eden
konusma eylemlerini kullanmaktadir. Boylece asil soylenmek istenenlerin (niyetlerin) sozellestirilmesinin
monotonlugundan kacinmayi, dolayisiyla metni etkili hale getirmeyi mimkdin kilmaktadir. Daha ¢arpici ve etkileyici
kelimeler ile okuyucu etki altina alinmak istenmektedir. Yazar, hedef veya dinleyici kitle Gzerindeki etkiyi artirmak
icin degderlendirme ifadeleri, lakaplar (takma isimler), karsilastirmalar gibi ek dilsel araglari da siklikla
kullanmaktadir. Yazar, iletisimin etkisini arttirmak igin otoriteye karsl itiraz etmede farkli konusma taktiklerine
basvurmaktadir. Bahsi gegen itiraz; daha distk bir yasal otoriteden daha yiiksek bir yasal otoriteye belirli kilise
meseleleriyle ilgili kararlarin yeniden gézden gecirimesi talepleri olan apellyartsiyadir. Oncelikle, Kutsal Yazilarin
ictihat metinleri, Antik Cagdin Gnld dustndrlerinin, sairlerin, filozoflarin otoritesinin yani sira evrensel dildeki olaylarin
ve eylemlerin istikrarli bir sekilde degerlendiriimesini saglayan sozler, aforizmalar ve yazarin talimatlarina inkar
edilemez bir karakter veren sozlere itirazlar mevcut olup geleneklere ve kilise otoritesine olan itiraz ve muhalefet
s0z konusudur. Bu galismada, adi gegen eserde, okuyucuyu etkilemek igin kullanilan dil araglarinin anlam bilimsel
ve dil bilimsel degerlendirmeler, aciklayici, bolimlemeli ve analiz yontemleri kullanilarak yapilmistir.
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A grammar and semantical evaluation of impressive tools of language
in literary work “Advice to The Youth - lOHocTn YecTHoe 3epuyano”

ABSTRACT

The work «Advises towards the youth- toHocTW YecTHoe 3epuano» (1717) was published in the form of a
handbook on the upbringing and education of secular youth in Russia by order of Peter I. Although there is no
information about the exact author of the work, it is thought that several authors wrote it. Work is known as an
example of a pedagogical discourse that includes the rules of etiquette and courtesy. The book appeals to young
people, summarizing the behavior and etiquette in society in great detail, and in a way, it has the characteristics
of a work that offers life guidance for young people. In this context, the work has many educational and advisory
structures. Due to the didactic style of the work, it has been observed that there are many linguistic tools and
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forms of expression. The most important point in the creation of instructive expressions in the work is the
imperatives that arise in expressing the obligatory states of the verb. In this case, the author resorts to predicative
(predictive) structures containing auxiliary markers that mean the action must be performed. The author uses
speech acts that implicitly express necessity. Thus, it makes it possible to avoid the monotony of verbalizing what
is meant to be said (intentions), thus making the text effective. It is desired to impress the reader with more
striking and impressive words. The author also frequently uses additional linguistic tools such as evaluation
phrases, nicknames (aliases), and comparisons to increase the impact on the target audience. To increase the
effect of communication, the author resorts to different speech tactics in appealing against authority. The
objection; are apellyartsiya, which are requests from a lower legal authority to a higher legal authority to reconsider
decisions regarding certain church matters. First of all, there are the scriptures, the jurisprudence of the Holy
Scriptures, the authority of famous thinkers, poets, and philosophers of antiquity, as well as the sayings, and
aphorisms, which provide a stable assessment of events and actions in the universal language, and objections to
the words that give an undeniable character to the author's instructions, objections to traditions and church
authority and there is opposition. This study will discuss the semantic and grammatical evaluations of the
language tools used to influence the reader in the aforementioned work with classification and analysis methods.
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Girig

Rus edebi dilinin gelisim tarihi, dilbilimde guncel bir yere sahiptir. Eski Kilise Dili ve Slavcadan
baslanarak Cagdas Rusca'ya kadar uzanan sertvende pek ¢ok eser mevcut olup arastirmacilar
tarafindan detaylica incelenmistir. « Genglige 6dtitler-toHocTn YecTHoe 3epuano » (1717) adli
eserin Rus imparatoru |. Petro'nun istegi izerine Rusya'da laik gengligin yetistiriimesi ve egitimi
hakkinda tavsiyeler veren didaktik bir eser olarak kaleme alinmasi istenmistir. Eser, Rus edebi
tarihinde yazili bir anit olarak sivrilmektedir. 1717'de St. Petersburg'da basilan 18. yuzyil Rus
yazininin bir ornegi olan eserin yazari veya yazarlari hakkinda kesin bilgiye ulagilamamaktadir.
Bu ¢alismada daha sonraki donemlerde Eski Slav Dili'nden Cagdas Rus Dili'ne ¢evrilmis olan
eser ele alinacaktir.

Adi gecen eser hakkinda pek ¢ok gorusun oldugu gozlemlenmistir. Bazi bilim insanlarina gore
eser oldukca basit bir dille yazilmis, edebi metin ozelligi tasimayan ve iceriginin basit oldugu
dustndlen onemsiz bir eser olarak gortlmus olmasina ragmen, pedagojik fikirlerin veya Rus
gorgu kurallarinin gelisim tarihi baglaminda onemli bir yapit oldugu da varsayilmaktadir. Bu
baglamda, Sergey Nikolayevic Zemlyanoy, 'Kitap oldukca bayadi ... ama faydali" diye atifta
bulunmaktadir (Zemlyanoy, 2020, s. 154). Fakat, boyle didaktik eserler, ciddi felsefi 6geler ile
doludur. Duzgun davranis ve ¢agin gercek gelenekleri hakkindaki ideal fikirlerdeki degisiklikleri
kaydetmeleri cok daha onemlidir. Kitap genclere hitap etmekte, toplumdaki davranis kurallarini
Ozetlemekte ve ayrica yasam rehberligi de sunmaktadir. Mariya Kapkan Vladimirovna; bu kitap,
toplumsal davranis kurallarini kokten degistiren bir yayin itibari kazandi ve bu eserin, Rusya'daki
gorgu kurallarinin gelisim tarihi olarak sayiimasi artik alisilmis bir hal aldi seklinde kitap hakkinda
degerlendirmede bulunmaktadir (Kapkan, 2018, s. 115).

Son zamanlarda modern Rusga ‘da, eserin detayli bir dilbilimsel ¢alismasi Avusturyali dilbilimci
Micheal Moser (2020) tarafindan 6zgun bir kitap seklinde ortaya koyulmustur. Yazar, bu eserin,
Rus dilinin analizi ve Rus edebi dilinin tarihindeki yerinin degerlendirilmesi acisindan onemli
oldugunu vurgulamaktadir (Moser,2020, s. 22). Dilbilimci, eserin dil bigimlerinin degiskenliginin
heterojenliginden bahsetmekte ve kitabin dil farkliliklarina dayanarak, farkli yazarlar tarafindan
yazildi§i sonucuna varmaktadir (Moser, 2020, s. 169). ilk kez Moser, kitabi iletisimsel bir bakis
acistyla deg@erlendirmektedir. Arastirmaci, geng erkekler igin davranis kurallarinin sunuldugu
bolimlerde, genc¢ kizlar i¢in davranis kurallarinin sunuldugu bolimlere nazaran farkliliklar
bulunduguna dikkati cekmektedir. Arastirmaci ayrica, kitapta genc erkeklerin kurallarindan farkli
olarak, geng kizlarin kurallarinda muhataplar igin, zorunlu ruh hallerine ¢ok az itiraz bulundugunu
gozlemlemektedir (Moser, 2020, s. 174). S6z konusu kitabin editorliguini yapan Georgi
Anatolyevic Molkov, Micheal Moser tarafindan tanimlanan heterojen dil cercevesinde kullanim
kisitlamalarina sahip bir dizi dil aracinin, Rus edebi dilinin erken tarihine iliskin diger yazil
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kaynaklarin analizinde yararli bir arag olarak kullanilabilecegini belirtmektedir (Molkov, 2021, s.
235). Ancak sunu belirtmek gerekir ki; Rus dilbiliminde, iletisimsel dilbilim acgisindan yazili
eserlerin incelenmesine yonelik kalici bir egilim olmasina ragmen, adi gegen eser bu yonuyle ne
yazik ki incelenmemistir. Ornegin; Ksenia Rinatova Vaganova tezinde, 17. ve 19. yizyillarinda is
belgelerinin iletisimsel ve pragmatik 6zelliklerini analiz eden bir galigma yapmistir (Vaganova,
2012). Ote yandan 18. yiizyil Rus belgelerini inceleyen Olga Viktorovna Trofimova'nun «kisilerin
is iletisimi durumunda iletisim niyetlerini ve taktiklerini belirlemeye calismaktadir» seklindeki
saptamalarini gérmek mimkindur (Trofimova, 2002).

Kitap, sosyal davranis kurallarini kokten degistiren bir yayin olarak Un kazanmaya baslamis,
Rusya'da gorgu ve nezaket kurallarinin gelisim tarihine katkida bulunmustur. Didaktik bir kitap
olarak Rus edebi tarihinde yerini almis olan eser, tamamiyla ogretici 0geler ile doludur. Bu
baglamda, eser uzerinden dilin etkileyici kullanimlari dil bilgisel ve semantik analiz yontemi ile
incelenecektir.

Calismanin amaci, ilgili eserde gorgu kurallarinin derleyicisi tarafindan kullanilan muhatap
uzerindeki dilsel etki araclarini incelemektir. Ele alinan kitabin didaktik tirde yazilmasi nedeniyle
yazarin amacinin muhataplarin talimatlarinin ve ogretilerinin kosulsuz olarak yerine getirilmesini
sagladigini gostermektedir. Bu nedenle eserdeki dilin etkileyici ve carpici bir tonda olmasi, eserde
dil etki araclarinin aktif bir sekilde kullanildigini gostermektedir.

Eserin okuyucu iizerindeki dilsel etki araglar

incelenen eser, Vladimir ilic Karasik'in belirttidi gibi, toplumun yeni bir yesinin sosyallesmesi,
dunya gorusu, gorgu kurallarini ve davranislarini agiklayan pedagojik soylemin bir ornegidir
(Karasik, 2002, s. 211). Pedagojik soylemin deder bileseni, toplumun yeni bir Gyesinin toplumun
kulturel degerlerine adaptasyonuna, toplumda kabul edilen konusma ve konusma
davraniglarinin normlari ve kurallarina iligkin bilgi iletiimesinde kendini gosterir (Pospelova, 2009,
s. 308). Bazi durumlarda, pedagojik soylemlerde hedef alinan kitlelerin stati agisindan esit
olmadigi gozlenmektedir. "Genclige 6gditler” adli eserde pedagojik soylemde iletisimin insasinin
hiyerarsik ilkesine uyuldugu ve dilsel ikna araclarinin uygun secildigi gozlemlenmistir.

Eserde hedef alinan kitle yani muhataplar, genc erkekler ve geng kizlardir. Bu kitle, cocuklar
olarak leksik bir kullanim ile hafizada yer alir ve bu cocuklarin cinsiyetlerine gore yaklasim; kizlar
icin geng kiz, bakire kiz, gelinlik kiz, kadin seklinde; erkekler icin es, genc erkek, delikanli ve ayrica
geng delikanlilar, gen¢ insanlar, geng adam, geng erkek, geng¢ bakireler, gen¢ kadinlar gibi s6z ve
s0z obekleri kullanilmaktadir.

Didaktik eserlerde yazarlar, hedef aldidi kitleyi ikna etmek ve etkileyiciligi arttirmak igin stilistik ve
sentaks baglaminda gesitli araclari ve anlatim bicimlerini ozellikle tercih ederler.

Ogretici eserleri edebi eserlerden ayiran en onemli 6zellik yazilig amacidir. Bu tlr metinlerde
yazar; bilgi vermek, ikna etmek, uyarmak, disundirmek, yonlendirmek ve kanitlamak
amacini, metnin olgdleri icinde acikca ifade etme endisesini tasir. Bu amaca yonelik olarak
her turlU yol ve yaklasimi kullanabilen yazar, anlatim bigimi agisindan oykuleyici, betimleyici,
agiklayici, kanitlayici ya da sozbilimsel bigimlerden yararlanabilmektedir (Kiremitgi, 2015, s.
315).

Eser, ogutler ve talimatlar icermektedir ve 0zellikle geng erkeklere hitap etmesi bakimindan
buyuk olcude yasaklamalari, soz edimleri araciligiyla sundugu gorilmektedir. Dilbilimci Oksana
Vladimirovna Omelgenko, yasak igin soz ediminin, gogu zaman ya yasadi getiren ya da yasaga
muhatap olanlarin daha yuksek bir sosyal veya yas statlistine sahip oldugu ya da iletisimcilerin
sosyal ve yas statulerinin esit oldugu durumunda gerceklesmesini gerektigini vurgulamaktadir.
Sosyal statl veya yas esitsizligi durumlarinda, basariyl ve catismasiz iletisimi saglamak icin,
yasagin degistirilebilirligini yani tavsiye, oneri, dilek vb. seklinde olabilecedini savunmaktadir. Her
durumda, yazili emirler ve yasaklarin ortak bir ozelligi, konusmacinin emir vermesine veya
muhatabin faaliyetini kisitlamasina (yasaklama) izin veren otoriter konumu oldugunu
belirtmektedir (Omelgenko, 2020, s. 480).
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Dilsel araglarin analizi

Emir kipi kullanimi

Calismada, emir kipinin kullanimi bes farkli sekilde analiz edilerek ele alinmistir. Birincisi;
metinlerde ogretici ifadelerin sekillenmesindeki en énemli rol, fiilin zorunlu olarak kullanildig
durumlarda emir kipi halinde kullanilmasindan kaynaklanan zorluklardir. Bu durumda yazar,
eserde, duzenlemelerinin titiz ve zorunlu olarak algilanmasinin bir sonucu olarak ikinci tekil sahis
durumunu kullanmaktadir. ikinci olarak; eserde emir kipi ve her zaman (scerga) zaman zarfinin
kullanimi ile birlikte analizler gdzlemlenmistir. Uglincusy; calismanin basinda belirtildigi gibi, eser
didaktik bir calisma olup, genglere yapilmasi ve yapilmamasi gerekenleri 6gretmek igin kaleme
alinmistir. Gosterilen orneklerde yapilmasi guzel olmayan davranislarin  yapiimamasinin
etkileyiciligini vurgulamak icin olumsuz semantik karsilastirmalar gortlmektedir. Dorduncusd,
eserde, inang hissiyatinin dnemini vurgulamak icin, yazar davranis ve gorgu kurallarina iliskin bir
aclklama yaptiktan sonra, bu durumun gergeklesmedigi zamanlarda olumsuz sonuglarini kitleye
bildirmektedir. Son olarak; yazarin okuyucuyu etkilemek icin bazen de ara sozcuklerin
kullanimina basvurdugu durumlar ele alinmustir.

Tablo T Emir kipi kullanimi

Emir kipi ve 2. tekil sahsa gore
kullanimi

Korza npunyyntes Tebe ¢
APYryMu 3a CTOJIOM CUAETH, TO
cofepxxu cebs B Mopsiake ro
cemy npasusy. Toro paam
CMOTPY MPUAEXKHO, KOr/ia YTo
XOYelllb O [IpYrvx rOBOPUTS,
onacalicsl, 4To6 npu TOM Cayr v
CY)KaHOK He 6b1710 (AHOHUM,
1990, s. 9).

Baskaslyla masaya oturdugun
zaman, kurallar dizenine uy ve
kendine hakim ol. Bagkalari
hakkinda konusmak istedigin
zaman dikkatli ol, o anda
etrafinda hizmetkarlarin
olmasindan sakin (Anonim,
1990, s.9).

Emir kipi ve her zaman (Bcerga)
zaman zarfinin kullanimi

Bcerpa Henpyros 3a04Ho, Korga
OHW He C/IbILLAT, XBa/v, a B
APUCYTCTBMM WX MOYUTaM 1 B
HY>KAE X UM CITYXKW, TAKXKe U O
YMEPLUMX HUKaKOro 3/1a He
roeopu (AHOHMM, 1990, s. 3).
Mnazabivi 4enoBek Bcerga MMeeT
¢ 61aro4ecTHbIMU U
[106pOoAETEbHBIMU JIHOAbMMY
06X0ANTUCS, OT KOTOPbIX 6bl OH
106py HayunTLa Mor (AHOHMUM,
1990, s. 3).

Isitmedikleri zaman giyabinda
dusmanlari daima ov, yaninda
bulunduklari zaman da onlari
say ve gerekirse hizmet et,
ayrica Olenlerin arkasindan
higbir kotllik sdyleme (Anonim,
1990, s. 3).

Geng insanin her zaman
erdemliinsanlarla dolasmasi
gerekir ki ondan iyi bir ogretiye
sahip olabilsin (Anonim, 1990, s.
3).

Emir kipi ve olumsuz semantik
karsilastirmalarin kullanimi

He >pw kak cBuHbSA. Hag
ECTBOK He YaBKal, Kak CBUHbS.
He 6bITb Mog06HbIM
JEPEBEHCKOMY MY>KUKY,
KOTOPOW Ha COJHLie BansieTcs
(AHOHMM, 1990, s. 9).

Domuz gibi yeme. Ustline
domuz gibi gigneme sakin.
Gunesin altinda yatan koylu bir
adam gibi olmayin (Anonim,
1990, s.9).

Emir kipi davranis kuralina
iliskin bir agiklama yaptiktan
sonra, basarisizliginin olumsuz
sonuglarinin bildirimi kullanimi

OXOTHO X0AM B LIEPKBU 1 B
LLIKOJIbI, @ HE MUMO 1X (AHOHMM,
1990, s. 9).

VHako 60 novger nytem,
KOTOPOU BeAeT B Normbesib
(AHOHMM, 1990, s. 9).

He nepecmexaii, He ocyxxgavi
HW MPO KOO HUYEro 3/1a He
roBopY, Aa He JOCTUIHET 1 Tebst
3710 (AHOHMM, 1990, s. 9).

Kilise ve okullarin yanlarindan
gecme, oralara isteyerek gir
(Anonim, 1990, s. 9).

Aksi takdirde olime gotiren
yolu izleyecektir (Anonim, 1990,
s. 9).

Alay etme, kimseyi kinama ve
kimseye hicbir kotulik soyleme,
boylece kotilik sana da
ulagsmasin (Anonim, 1990, s. 9).
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-Ki (ga) ara sozcugu ile yapilan
emir cumlelerin kullanimi

Mnaabii oTpoK Aa He 6yaet
nepecmeLnms (AHoH1MM, 1990,
s. 5).

OTpOK BO BCex nuvpax, baHkeTax
W MPOTYNX TOPXKECTBAX M
6ecefiax, KOTOPbIMU OH
PaBEHCTHUKOB CBOMX OTYMBAET
OTHIOAb HUKaKOW CKYrNOCTH U/n
rpabutesncTBa Aa He IBISET
(AHOHMM, 1990, s. 6).

ELe »xe oTpok ga byaet BO BCex
CBOUX CNy)K6ax NpuiexeH, u aa
CITYXKUT C OXOTOKO M pafieHnem
(AHOHMM, 1990, s. 7).

Klglk gocuk alay konusu
olmasin (Anonim, 1990, s. 5).
O, biittin bayramlarda,
ziyafetlerde, diger kutlamalarda
ve konusmalarda, akranlarinin
dinlendigi hicbir sekilde cimrilik
veya soygunculuk yapmasa bile,
geng bir gocuktur (Anonim,
1990, s. 6).

Yine de gocuk tim
hizmetlerinde gayretli olsun,
istekli ve sevingle hizmet etsin
(Anonim, 1990, s. 7).

Predikatif yapilar ve bazi baglaglarin kullanimi

Yazar, emir kipinden ayri olarak, talimatlarin sozIU ifadesi igin, eylemin, gorevin veya zaruri
durumun yerine getirilmesinin zorunluluk anlamini veren yardimci belirtecleri iceren, pedagojik
soylemin karakteristik Ozelliklerini kullanan, yardimci belirtegleri iceren predikatif yapilara
basvurmaktadir (Karasik, 2002, s. 211). Bu yapilardan bazilarina iliskin ornekler asagida

verilmektedir.

Tablo 2 Gereklilik, mecburiyet, yapabilme kipinin kullanimi

YecTHbIi oTpok fomxkeH  Gereklilik
ocTeperaTb cebs OT
HepaBHbIX No6paTeHecTB

(AHOHMM, 1990, s. 5).

durumunu bildirme

DurUst bir gocuk, esit
olmayan kardegsliklerden
kendini korumalidir
(Anonim, 1990, s. 5).

LlomkeH OTpoK [0/IKeH bbITb Cocuk hem sozde hem
BecMa y4YTuB 1 BEXJ/INB, de eylemde ¢ok nazik ve
Kak B c/ioBax, Tak 1 B kibar olmalidir (Anonim,
genax (AHoHMm, 1990, s. 1990, s. 4).
4).
Ho oTpokam HaanexuT Mecburiyet Ancak gengler, bu sekilde
3HaTb YTO OHY CUM durumunu bildirme  onursuzluga ve nefrete
Haanexut Croco6om B 6esyectue n dusebileceklerini
HEeHaBUCTb NPUATY MOTYT bilmeliler (Anonim, 1990,
(AHOHMM, 1990, s. 6). S. 6).
OTpok umeeT 6biTb Tpe3s  Yapabilme —e Cocugun ayik ve
1 Bo3aepKEH (AHOHNM, bilme durumunu cekimser olmasi gerekir
1990, s. 4). Mnazbii bildirme (Anonim, 1990, s. 4).
4es10BeK Bcerja MMeeT ¢ Bir gen¢ her zaman iyi bir
6/1ar04eCTHbIMM 1 ogretmen olabilecegi
VimeeT [06pOAETENBHBIMY dindar ve erdemli

JIFOAMM 06X0AUTUCS, OT
KOTOpbIX 6b1 OH JO6PY
Hay4ynTLa Mor (AHOHUM,
1990, s. 4).

insanlarla ugrasmak
zorundadir (Anonim,
1990, s. 4).

Yazarin genellikle onlem alinmasi gereken durumlari belirtmek icin dnleyici ifadelere basvurdugu
gozlemlenmektedir. Mariya Aleksandrova Kulkov'un belirttigi  gibi, onleyici konusma
eylemlerinde, zorunlu semantigi dogrudan bir sekilde ifade etmenin temel yolu, olumlu bir
parcgacigin ve zorunlu bir durumun kombinasyonudur (Kulkov, 2010, s. 73).

Tablo 3 Olumlu bir pargacigin kullanimi

He yunce kak 6bl Tebe roger 0bmaHbIBaTh, 60
cue 3710 bory npotnBHo (AHOHMM, 1990, s. 10).

Nasll insanlari aldatmayi 6grenecegini sakin
ogrenme, ¢cnkU bu, Tanrinin kotdligunden
igrenctir (Anonim, 1990, s.10).

Yazar, uyarinin anlamini daha da guglendirmek igin iki esanlamli kelimeyi kullanmaktadir.
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Tablo 4 Esanlamli kelimelerin kullanimi

C CBOWMMM UM C TOCTOPOHHUMM CITYXKUTENM
ropas/io He coobliarica (AHoHUM, 1990, s. 3).

Kendinizinkiler ile ya da yabanclilar ile fazla
iletisim kurmayin (Anonim, 1990, s. 3).

Korpga Tebe 4To npukasaHo 6yAeT caenatb, TO
yrpaBb cam CO BCAKUM MPUIEXaHNEM, @ OTHIOAb
Ha CBOWX JOOPbIX NPUATENEN He HAAEWCS 1 HU Ha
Koro He yrosaii (AHoHM, 1990, s.10).

Size bir sey emredildigi zaman, butln gayretinizle
kendinizi idare edin, dostlariniza glivenmeyin
hatta hig kimseye glivenmeyin (Anonim, 1990, s.
10).

Yazar, kitleyi daha fazla ikna etmek icin, basarisizligin sonuglarini, bunun nedeninin tam olarak
dogru yapilmasinin gerekgesi icin bilgi verir ve bu durumda n60o (ya da) badlacini kullanmaktadir.

Tablo 5 Ya da (n60) baglacinin kullanimi

Bcera Bpemsi npobasia B genax 671aro4ecTHbIX,
a rpasfeH n 6es fena oTHIAb He 6biBal, n6o OT
TOrO C/1Y4aeTCs, YTO HEKOTOPbISI XKUBYT JIEHMBO,
He 604po, a pasyM ux 3aTMUTCS U UCTYIATCS,
MOTOM M3 TOro [06pa HNKAKOBa OXMAaTh MOXKHO,
KpoMe ApsxnoBa Tena n 4epBoToYMHbI. OT
KISITBbI YyxKenoxcTsa (6/1yaa) urpaHms n
MbSIHCTBA OTPOK Ce6s1 BE/IMM YAEPXKaTb U OT TOro
6eratb (AHOHMM, 1990, s. 3).

Daima salih amellerde vakit gegir, aylaklik etme,
¢unku bazi insanlar nese icinde degil de tembellik
yaparak yasarlar ve akillari tutulup cilgina
donerler. Boyle bir durumda ¢urimus ve hasarli
bir bedenden baska bir sey bekleyemezsin.
Gengler; zina, oyun ve sarhosluktan kendini
tutmali ve bundan kagmalilar (Anonim, 1990, s.
3).

W60 13 TOro HUYTO MHO BbIPACTaEeT, KPOME
BEJIMKOW 6e/lbl 1 HanacTy TeNECHbIS U JYLLUEBHbIS,
OT TOrOX paxxaaeTcs v nornéess oMy ero, u
pasopeHme noxxutkam (AHoHM, 1990, s. 3).

CUnkd boyle bir durumdan, bedensel ve ruhsal
sikintidan baska higbir sey blylyemez, ayrica
evin ve esyalarin yikimi da ortaya gikar (Anonim,
1990, s. 3).

A Havnade naatnTb BO3MESANE CIIyKalUumM nbo B
TOM €CTb BEJIMKMI FPex 1 MOPOK, KOrAa KTO y KOro
KPOBUIO 3aCITy)KEHHOK 1 TPYAOM BblpaboTaHHyH
M3ay HaeMHU4y yaepxxuT (AHoHum, 1990, s. 9).

Hizmetcilere misliyle 6demek icin iyi bir yoldur,
glnkd hak ettigi parayr kazanmakta zorlanan bir
kisinin parasini elinde tuttugun zaman bunda
blyuk bir giinah ve kétulik vardir (Anonim, 1990,
s. 9).

YMHbIV PpUABOPHbIVI YETTOBEK, HAMEPEHUS CBOErO
1 BOJIN HUKOMY He 06bSABJISIET, Aabbl HE yrpean
€BO [pYyrov, KOTOPOW MHOTa K TOMYXK OXOTY
mmeeT (AHOHMM, 1990, s. 4).

Zeki bir soylu (sarayl), niyetini ve disincelerini
kimseye soylemez, aksi takdirde kimin onun
kazanimlarini elde etmek istedigi bilinmez
(Anonim, 1990, s. 4).

Yazar, inanclarin gcd, kotultgun isteksizligini vurgulamak igin karsilastirmalar yapmaktadir.

Tablo 6 Karsilagtirmalarin kullanimi

A OT Takux, KOTOpble 1IerKOMbICIEHHO U
3/104€CTHO XXWBYT, 6eratb, KO 6bl OT S4Y Wn
nroToro mopy (AHoHWM, 1990, s. 4).

Zehirden ya da azgin dalgalardan uzak
durdugunuz gibi ylzeysel ve acimasizca
yasayanlardan da uzaklasiniz (Anonim, 1990, s.
4).

Yazarin uyarlyl yaparken farkli yapilara basvurdugu gortlmekte ve uyari dogrudan bir fiilin
yardimi ile octeperaTbcs-ihtiyatl olmak anlamina gelen bir yapi ile ifade edilmektedir.

Tablo 7 “intiyatl olmak” — (ocTeperatbes) ifadesi ise yapilan uyarinin kullanimi

0co6mBO MMEET NOPOAHbLIN LLASXTUY OT ces
MpenecTHbIs JobpoaeTenn octeperaTia. 6o
OHasl MPOTUBUTCS JIHO6BU K BIIMXKHEMY, 6€3 HES
JKE He BOSMOXHO criacTucs; A OT 3/I0OMMAHNTBIX
JJO/IKHbI FOHbIS OCTEPEraTuCs, 1 OT HUX 6eraTb
(AHOHMM, 1990, s. 7).

Ozellikle zadeganlarin giizel erdemlerine dikkat
etmeleri gerekir. Gunku onlar, yakinlarina olan
sevgiye karsl gelir halbuki sevgi olmadan kurtulus
mumkun degildir. Gencler kotu insanlardan uzak
durmali ve onlarla iletisimden kaginmalidirlar
(Anonim, 1990, s. 7).

Oksana Yuriyeva Zelinskaya'nin gozlemlerine gore, dnleyici ifadelerde, kisi ile gtinahkar duygular,
dustinceler, eylemler arasinda hayali bir mesafe yaratmayi amaglayan eylemleri ifade eden fiiller
kullanilabilir (Zelinskaya, 2020, s. 5). incelenen metinde, adi gegen durumu ifade etmek igin
kosmak- 6erats fiili kullaniimaktadir.

Tablo 8 "Kosmak” — (6eratb) fiilinin kullanimi
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OT KIATBbI YyxkenoxcTaa (651yaa) urpaHus u
NbSHCTBA OTPOK CE6s1 BENIMU YIEPXKATb 1 OT TOro
6eratb (AHOHMM, 1990, s. 3).

Geng, erkeklik yemininden (zina), oyun ve
sarhosluktan kendini tutmali ve bundan
kagmalidir (Anonim, 1990, s. 3).

Kutsal kitap ve filozoflardan alintilarin kullanimi

incelenen eserdeki itirazin kaynagi 6ncelikle Kutsal Yazilarin igtihat metinleridir. Metinde, Eski ve
Yeni Ahit'ten alintilar oldukga fazla yer almaktadir, bu da yazarin konumunun ve 6gutlerinin dogru

ve guvenilir oldugunu vurgulamaktadir.

Yazar, ifadenin etkisini vurgulamak ve otoriteye itirazi daha gucld dile getirmek icin konusma
taktiklerini ¢cok sik kullanilir. Bu taktikler, Veronika Aleksandrovna Kamenev ve Natalya
Vadimovna'nin belirttigi gibi, konusmacinin dinleyicilerin gozundeki konumunu gugclendirmesine,
olasi elestirileri onlemesine ve ayni zamanda konusmanin ifade gicunu guclendirmesine olanak
tanimaktadir (Kameneyv, 2021, s. 87). Kutsal Yazilara ek olarak, yazar, pek ¢ok kez, Antik Cagin
unli dusundurlerinin, sairlerin, filozoflarin vb. sahislarin sdylemlerine ve otoriter distncelerine

atifta bulunmaktadir.
Tablo 9 Yeni-Eski Ahit alintilarinin kullanimi

[loTynaseT cToignmBasi AeBuLa 04 CBOM, IKO
PeBekka, erja y3pe elle 13 ganeya Mlakosa
rpsAayLya, SKo KHury nepsbisg Movicesi rnaBa 24
nMLLIET, KO 1 [aBen CBATLIN K puamnnmcmem
HaroMuHasi BO BTOPOWV I1aBe MULLIET. CMUPEHNEM
rnoynTanTe Mexsay coboro Apyr Apyra npeBblile
cebe. [ncaHne cBMAETE/ICTBYET BO MHOMMX
MecTax, YTo BOsIsI boxXus ecTb, fabbl KaxkAbiv
cebs npen H1m cmvpun; [1popok Muxeli B rnase 6
rn1arosieT: cmupsivi cebe npeg borom. Takox e v
[leTp CBATLIV MULLIET: [JOJIKHA Mbl CU/THON pyKe
Boxkumeri nokopaTucs. Eue xe Makos B 4 rnase
rnoBenesaeT fla cMupumM cebs rpes borom. 1o
TakuM JJoKasaTesicTBam [JOBOJIHO ICHO, YTO bor
cevi jobpoaeteny Tpebyet, n eMmy oHasl
6naroyrofjHa. V1 KTo Tov MofpaxkaeT, OHbIA MMeeT
6oraToro 6/1aroc/i0BeHUS oT bora oxugaty,
SIKOXKE CBSAITOE MucaHne UCTOSTHEHO TakuMm
obeToBaHUAMMW. VloaHH riaroseT Bo rnase 22:
CMUpSIsIFCS, OT bora BO3HeceTCs, M BOUCTUHY
npmampaeT bor ¢ Hebecu Ha CMUPEHHbIX, KO
nicasom 113 ceugetenctByet. Takxe, n Cupax BO
rnaee 3 rnaronet. TBopuT [focrogb Be/ms BO
cmupeHHbIx. U lNpecssaTasa boropoauua y Jlyku Ba
rniaBe 1BocrneBaeT, bor HM3/10)Ku CUIHbIS CO
MPECTO/, 1 BO3HECEe CMUPEHHbIS. B ToMmxke
HamepeHum n Cupax B 10 rnase nuvilieT: JoBIeeT
ropAbIX MCKOPEeHUTH [0 KOHLa, ¥ ja HacaamT bor
CMUPEHHbIX BMECTO uX. ['ocriogb Mncyc Xpuctoc
BO r/1aBe 22 oT MaTtgesi rioroneT: CMUpSISNCs
BO3HeceTca4 ABryCTUH TaK Xe pasCyX/JaerT, erja
MALLIET, pa3Be YTo CMupeHne Bcemy (AHOHNM,
1990, s. 16).

Kiz utancindan gozlerini yere indirir, tipki Kutsal
Kitabin Eski Ahit boltimuntn Yaratilis kitabindaki
24. bolimde bahsedilen Rebeka’nin Yakup'u
uzaktan gormesi gibi. Ayni kitabin 2. bolimunde
Havari Pavlus Filipililere hatirlatir: "Algakgondilld
olun, baskalarini kendinizden Usttn sayin." Kutsal
Kitabin birgok yerinde, herkesin Tanri'nin oninde
alcakgonullli olmasi gerektigi belirtilir. Mika
Kitabin 6. bollimtnde "Rabbinizin yolunda
alcakgonulltlikle yurtyun" der. Aziz Peter de bize
Tanri'min gugli eline boyun egmemiz gerektigini
yaziyor. Yakup 4. boltimde bize Tanri'nin dntinde
alcalmamizi emrediyor. Bu kanitlar temelinde,
Tanri'nin bu erdemi talep ettigi ve bundan hosnut
oldugu agiktir. Onu takip edenler Kutsal Kitap'ta
anlatildigi gibi Tanri'dan bol bereket
bekleyebilirler. Yuhanna 22. bolimde
"Algakgonulltler, Tanr tarafindan yiiceltilir" diyor.
113. Mezmur'da ifade edildigi Gzere, siphesiz
Tanri algakgonulldleri ydceltir. Sirah Kitabi da 3.
bolimde "Tanri alcakgondllulerde buyuk seyler
yapiyor" diyor. Meryem Ana da Luka incilinde
"Hukumdarlari tahtlarindan indirdi, siradan
insanlari yukseltti" der. Sirah ayni sekilde 10.
bolimde "Gururlularr yok edebilirsiniz, ama Tanri
alcakgonulltleri onlarin yerine oturtur" diyor. Yice
isa Mesih de Matta kitabi 22. bolimde "Kendini
yUcelten algaltilacak, kendini alcaltan
yUceltilecektir" diyor. Augustinus da sadece
tevazunun her seyin nedeni olabilecegini distndr
(Anonim, 1990, s. 16).

Tablo 10 Antik gagin UnlU dustnurleri, sairler ve filozoflarin sdylemlerinin kullanimi

YKpacHeHwe fieBuLl, M MaZblX HEBECT TaK Xe, 1
3aMY>KHUX, €CTb JOCTOXBA/IHaS, UM LBET, M O CEM
LlvoreH nuLueT, 4To yKpacHeHe, ecTb MPU3HaK K
6narovyecturo (AHoHMM, 1990, s. 15).

Kizlarin, geng gelinlerin ve evli kadinlarin
utangachgi (gekingenligi) dvglye deger ozelliktir.
Diogenes yuz kizarikligin dindarhigin bir isareti
oldugunu yazar (Anonim, 1990, s. 15).
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VHasnaH3uH yBelaeT, 4To equnH TOKMO LIBET B Nazianz, utangtan kaynaklanan kizarikligin geng
JeBuLjax rMpusiTeH, TO eCTb KpacHeHune, koTopoe oT  kizlarda hos olan tek renk oldugunu ogutler
CTbIAAMBOCTY rponcxoamT (AHOHMM, 1990: 15). (Anonim, 1990, s. 15).

Toro paaw, n TepeHTuii MOBeCTBYeT: KTO OT cThiga  Bu nedenle Terentius anlatir: utangtan
MOKPACHEET, TOT HyXK /bl He UMEET (AHOHUM, kizaranlarin ihtiyaci yoktur (darda kalmazlar).
1990, s. 15). (Anonim, 1990, s. 15).

Lemaani npemyapbivi rnaronet; CTbif y AeBULIbI Demades utangaclik, genc kadinda gtizel bir
€CTb, Mpec/iaBHas KpacoTa, v noxBasa, ele xe u  niteliktir ve ovglye dederdir soyler. Ayrica Pavlus
[laBen rnaroner: ynoBasi, 4TO OHOM BecMa da utanglarini kaybedenlerin cok sey

MOTEPSIH, KTO CTblf cBov notepsit (AHoHMM, 1990,  kaybettiklerini sdyler (Anonim, 1990, s. 15).

s.15).

Baxunnamii 3es10 ApesHeii noet, v ctuxotsopel|  Baheylidios (Baxunuanii) kadim sair ve 6yk

B rIpUTYax, 1 npukiagax cBOMX MULLET: Koraa yazari orneklerinde idolin muhtesem bir kafasi
M0/ U3PSAHYHO FOJI0BY UMEB, @ OHYHO rO10BY oldugunda, ancak onu kaybettiginde veya
MOTePSET, UMW CPOHUT, TO, MO TOM OCTaBLUeNCS dusurdugunde, geriye kalan kaba tasin guzelligini
60/1BaH BECMa KpacoTbl CBOES U MPUIOXKCTBA ve cazibesini kaybedecegini yazmaktadir
smmtest (AHoHuM, 1990, s. 15). (Anonim, 1990, s. 15).

JlioTep Hanucan: YeoBeKy He MOXET bbiTb Hu4TO  Luther, iffetli bir kizin insan igin dlsUnulebilecek
MpuATHEE 1 yrogHee Kak 6narounHHasi gesuya en hos ve sevindirici sey oldugunu yazdi (Anonim,
(AHoHUM, 1990, s. 15). 1990, s. 15).

[peyeckuii cTuxoTBopel| TeoreHmii cornacysic B Yunan sairi Theognis de ayni fikirde olarak soyler:
cem, pede: HeT npusiTHee gesuLbl 61aroYnHHOro "Iffetli bir geng kizdan daha hos bir sey yoktur”
Hpasa (AHOHMM, 1990, s.15). (Anonim, 1990, s. 15).

O yem CTurennii Tako nuLeT. YNCToe cepLle, 1 Stegelius, temiz kalpli ve iffetli insanlarin Tanri'nin
LesioMy[peHHas MbiC/lb, bOry 3es10 MpuATHbI hos gidecegini yazar. Ovgiiye deger erdem saf ve
6biBatoT. [psimas npexsasbHas JO6poaeTeslb lekesiz bir kalpten dogar (Anonim, 1990, s. 15).

paxxzaeTcs OT YUCTOro, M HEMOPOYHaro cepala
(AHOHMM, 1990: 15).

Baazi fiillerin 6zel kullanimlari

A.S. Voronovig (2012), dnceki orneklere benzer durumlari, dogrudan ve dolayli olarak ortaya
cikan durumlara isaret ederek onlari, yetkili bir kisinin gorisune veya ikna kabiliyetine yonlendiren
bir tur sozlu aklanmaya yonelik oldugunu savunmaktadir. Yazar, gogunlukla dogrudan konusma
olarak tasarlanan yetkili bir ifadeden s6z ederken, gesitli belirteglerin kullandigina da dikkat
etmek gerektigini belirtmektedir. Eserde bu baglamda, en yaygin kullanimlardan biri olan
konusmak-rosopuTb anlamini veren eylemin dilsel birimlerinde kendini gosterdigi gorulmektedir.
Pedagoji kitabinin derleyicisi cogunlukla kilise Slavlarinin fiil-eylem belirteclerini kullanirken tek
bir durumda duyurmak, ilan etmek, fikrini aktarmak anlamina gelen raacute fiilinin kullanimin
durumu sunmaktadir.

Derleyicinin, konusmanin genel anlamina ek olarak, ifadenin artan duygusalligini vurgulamak igin
konusmak-rosopuTs fiili yerine haykirmak-sormsTs fiilini kullandigina dikkat edilmektedir. Ayrica,
laik bir kisiye ait dogrudan konusmayi yapan, konusma dilindeki konusmak-rosapusats fiilinin
kullanimina iliskin munferit bir duruma da dikkat ¢ekilmistir.

Derleyici dogrudan konusmada yazmak-nucats fiilini ve onun 6nek almis hali olan HanucaTs-
yazmak kullanmaktadir. Bazi filozof ve dusunur alintilarinda bahse gegen durum; «KunpusH
rnveT-Kipriyan yaziyor, 3natoycT Hanucan- Zlatoust yazdi, Jlrotep Hanmcan-Luther yazdi, ko
OpureH Harmcan -Yako Origen yazdi» seklinde orneklendirilmistir. Sadece yazmak-rimcats fiili
degil, ayni zamanda Tablo 11'te gosterilen bazi fiiller de analiz edilmistir.

Tablo 11 Bazi fiillerin kullanimi

«BonusTe- roBopuTb» — Takox ae rnaronet kecapuu; Ayrica Sezar soyler; Friedrich

(haykirmak-konugsmak) fiilinin Llecapb ®puapux Tpetui, Uglincl Sezar genellikle

kullanimi 06bi4ariHo roeapusan: Ceateii - tekrarlardi; Aziz Augustinus
ABrycTuH rnaronet: 160 soyler; Stleyman’in hikayesinin
CosloMOH cam B rpuTyax, B 1. boltiminde bu konuda

r/1iaBe rnepBow, O cert Tako konusur; Terentius anlatir;
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rnaronet. TepeHTum
rnoBecTByeT: [ puropui
Ha3naH3uH COBETYS HaM,
Bonver: lemaanii npemyapbivi
r71aro/ieT; npaBesHbIvi loB BO
rnaBe rnsitou rnarosnet. [asen
rnaronet: [ peyeckmi
cTuxoTBOpeL TeoreHun
cornacyscs B cem, pede: Toro
paav Benmyavilumi CTuxoTeopeL|
B HbIHELLHEM BPEMSIHN TT1aCUT:
SIKO Xpabpas oang B MoneHum
CBOEM peye: HUKorga
6/1aroyrofHbl BMLLACS Tebe
ropamv (AHoHMM, 1990, s. 16).

Blyuk Nazians'li Gregorius
tavsiye ederek haykirir;
Demades soyler; Eyiip 5.
bolimde soyler; Pavlus soyler;
Yunan sairi Theognis de ayni
fikirde olarak soyler; Bunun igin,
En BlyUk Sair cagdas zamanda
konusur; Kutlu Judith duasinda
soyle soyledi: Asla kibirli
insanlara hosnutluk
saglamayacaksin (Anonim,
1990, s. 16).

«roBapusaTtb» — (konusmak,
demek) fiilinin tek seferlik
kullanimi

Llecapb ®puapux TpeTuy,
06bl4ariHO roBapuBan:
rPOMOBbISI CTPe/Ibl PO361BarOT
BbICOKas! GallHW, @ HU3KUS
XVKUHBI MUHYHOT (AHOHUM,
1990, s. 16).

Friedrich Uglincu Sezar
genellikle tekrarlardi ki: “Yildirim
oklari yuksek kuleleri yikar, alcak
kulUbeleriise atlar” (Anonim,
1990, s. 16).

«Yutatb» — (okumak) filinin
kullanimi

Yutaem B 7 rnaBe, Mncyca
HauHa, n B 3 rnaBe VoHbI.
(AHOHMM, 1990, s. 16).

7. bolimde Yesu'yu ve 3.
bolimde Yunus'u okuyoruz
(Anonim, 1990, s. 16).

Tablo 12 Farkli fiillerin kullanimlari

CugetenscTBoBaTh: Toro pagv Hun
ceugetenctayet (AHOHUM, 1990, s. 17).

17).

Taniklik etmek, sahitlik etmek;
Bu ylzden Nil taniklik ediyor (Yunocti, 1990, s.

PaccyxaaTb. ABIYCTUH Tak e pascyxaaeT

(AHOHMM, 1990, s. 17).

Muhakeme etmek, akil yaritmek: Augustine de

boyle muhakeme etti (Anonim, 1990, s. 17).

HanomuHatb: O cem AnocTtos [NaBen HanoMuHaeT

(AHOHMM, 1990, s. 17).

17).

Hatirlatmak: Pavel hatirlatiyor (Anonim, 1990, s.

YnomuHaTe: Cupax BO r/iiaBe cegmon yrnomMmHaeT
(AHOHMM, 1990, s. 17).

Deginmek, anmak: Yedinci bolimde Sirah'a
deginiliyor (Anonim, 1990, s. 17).

YBelleBatb. VIHasnaH3uH yBellaeT
(AHOHMM, 1990, s. 17).

Ogut vermek: Nazianzin 6§t veriyor (Anonim,
1990, s. 17).

Aforizma ve atasozlerinin kullanimi

Moser (2020), eseri analiz ederken, eserdeki atasozleri ve deyimlerin varlidina deginmekte ve bu
deyim ve atasozlerinin metne girislerinin sozcuksel araclarini dikkate almaktadir. Moser‘in
calismasinin elestirmeni Aleksandr Lavrov (2021), bu atasozleri ve deyimlerin buyuk ilgi
gordugunu savunur ve onlari koken konumundan incelemenin gerekli oldugunu dusunur, tam
olarak popdularitesinden dolayi folklor aginda daha da gelistiriime olasiigini kabul etmektedir.
Metindeki atasozleri, deyimler ve aforizmalar otoriteye itiraz temelinde bir ikna araci olarak
cekilmektedir. Derleyici tarafindan kullanilan bu teknik uygundur, ¢inkU evrensel ifadelerin tipik
islevlerinden biri didaktiktir: atastzlerinin yardimiyla yazar 6gretebilir ve uyarabilir (Radziyevska,
2010, s. 93). Dildeki evrensel aforizmalar ve olaylar, eylemlerin istikrarli bir sekilde
degerlendirmesini bekler, bu da yazarin talimatlarina tartisiimaz bir karakter kazandirir. Ornegin,
geng insanlara hizmetkarlarina layik bir ornek olmalarini emrederek, yazar, atasozunun bilgeligini

ifade eder.

Tablo 14. Atasozu kullanimi

boriblue ABYX KpaT BUHbI HE CriyLaTb, HO BbIrHaTh

13 lomy. MI60 nykaBasi mcuLa HpaBa CBOEro He
nepemeHnT (AHOHMM, 1990, s. 8).

Cok fazla sugluluk duygusu c¢ekilmemeli, bir an
evvel Uzerinden atilmalidir, yoksa kurnaz tilkinin
ofkesi gegmez (Anonim, 1990, s. 8).
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Kendinize hizmet edenler arasinda bir isyanci ve
komplocu (diizenbaz) tespit ettiginizde onu
hemen gondermelisiniz. Yoksa bir kotl koyundan
tdm sird zarar gorebilir. (Kasadaki bir ¢iriik elma
tim kasayi ¢rdtdr.) Ve fakir, gururlu, kiistah ve
hos olmayan bir hizmetkardan daha igreng hicbir

Koraa KTo Mex cBouMM cayramm NpucMoTpuT
0HOMO MSATEXXHMKa W 3arOBOPLUMKa
(neperoBoplLKa), TO BCKOPE TaKoro Hajo6Ho
oTocsaTh. V160 OT 0HOV OBL|bI NapLLUMBON BCE
CTafo nocTpagatb MOXET, U HET TOro
MEep30CTHeE, Kak y60Irow, ropAov, HaxanimBow, 1
MPOTUBHOW C/lyra, OT Yero 1 rnocsoBuLa sey yoktur. Buradan da soyle bir atas6zu dogar:
3ayasiack: "Seytan, fakir gururuyla eglenir” (Anonim, 1990, s.
B HULLEHCKOW ropAoCTy MMEET AnaBoJs1 CBOKO 8).

yTexy (AHoHMM, 1990, s. 8).

Olumsuz degerlendirmenin, yasagi olumlu olarak harekete gegirme durumunun
kullanimi

Bazi eylemlerin yasaklanmasi veya tam tersi eylemin yapilmasi cagdrisi, fiiller ile degil
degerlendirme yoluyla sozel olarak muhataba verilmektedir. Bu durumda, olumsuz bir
degerlendirme, bir yasagi, olumlu olarak harekete gecmeye tesvik eder. Yazar, dolayli emir
cumlelerini ifade eden olaylara atfedilebilecek konusma eylemlerini kullanir. Bu durum daha gok
degerlendirici ifadelerle gortlmektedir ve olumsuz bir degerlendirme, bir yasagi, olumlu olarak

harekete gecmeye tesvik etmektedir.

Tablo 15 “Glzellik-glizel” (kpaca) kelimesinin kullanimi

He masnasi OTPOKY eCTb Kpaca, Korza oH CMUPEH
(AHOHMM, 1990, s. 6).

Bir geng icin, algakgondlliluk her zaman buyuk
bir gtizelliktir (Anonim, 1990, s. 6).

Algakgonullulik icin dolayli bir durtt olan, kpaca — guzellik kelimesinin olumlu yapisi,
anlambiliminin belirteciyle degerlendiriimesidir. Burada guzelligin aslinda kicuk olmadig
vurgulanir ve olumsuz bir yapr i¢inde, olumlu ifadeler kullaniimaktadir.

Tablo 16 “Guzellik, 6vgu, mutluluk” — (kpacoTa, noxsana, cuacTbe) kelimelerinin kullanimi

[ToHexxe 61aroyecTve ecTb roxaasna FoHOCTH, 1
cyacTue 61arornosy4Hoe, 1 KpacoTa B CTapoCcTy
(AHOHMM, 1990: 3).

Dindarlik gengligin dvgusudur, mutluluk refah
demektir ve yaslilikta glizellik vardir (Anonim,
1990: 3).

Dindar bir genclige ¢agrida bulunan yazar, olumlu de@erlendirilen kpacoTa, noxsana, cHacTbe-
guzellik, 6vgu, mutluluk gibi bir dizi kelime kullanmaktadir. Boylelikle, yazar dindar bir gencligin

yetistimesini  guzel
sergilemektedir.

olgular

ile ba@dastirarak okuyucu Uzerinde etkileyici bir

tutum

Tablo 17 “Aptallik” — (rHycHocTb) ismi tirtinde kelime ile “miistehcen- (HenpucToiiHo), yakisiksiz-
(Henpuroxo)” gibi zarf triinde kelimelerin bir arada kullanimi

W cus ecTb He manas HYCHOCTb, KOrfja Kto 4acto

CMOPKaET, 5IKO 6bl B TPY6Y TPYOUT, Ui IPOMKO
yxaert, 6y4TO KPUYUT, U TeM B MPMGLITUN APYIrnx
TIOAEV v B UEPKBE AETEeV MaslbiX My>KaeT 1
yeTpaiuaeT (AHOHMM, 1990, s. 9).

Birisinin burnunu sik sik trompet Uflermis gibi
cekmesi veya ciglik atiyormus gibi ylksek sesle
horlamasi, yanindaki insanlar veya kiliseye gelen
kuguk ¢cocuklarin bundan korkup trkmeleri hig de
kiigimsenecek bir rezalet degildir (Anonim, 1990,
s. 9).

HenpucTorHO Takxke Korja ¢ KeM roBopuL,
6bICTPO B r/1a3a CMOTPETb, KO 6bl XOTE/ KOro
HCkBO3b npoBuAeTh (AHOHWUM, 1990, s. 7).

Biriyle konustugunuzda, gozlerinizin igine hizh bir
sekilde bakarken, keske icinden gegeni
gorebilsem diye dlstinmek mustehcendir
(Anonim, 1990, s. 7).

HenpucToriHo Ha cBazbbe B cariorax n ocTporax
(canoru ¢ ocTpbimMu Hocamu) 6b1Tb (AHOHUM,
1990, s. 8).

Dugune gizmeler ve sivri burunlu botlarla gitmek
ayiptir (Anonim, 1990, s. 8).

YacTo YmnxaTh, CMOPKaTb KaLL/ISITh HE MPUIrOXO.
(HYacTo YmxaTb, CMOPKATHCS KaLL/ISITh HE
npuroxe.) (AHoHnM, 1990, s. 9).

Sik sik hapsirmak, burnunu simkuirmek,
okslirmek hos degil (Anonim, 1990, s. 9).
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Eserde olumsuz bir degerlendirmenin rold, rHycHocTb-aptallik gibi isim ve mustehcen, yakisiksiz
HernpucTovHo, Henpuroxo gibi zarflar yardimiyla yasaklanmaktadir.

Tablo 18 “Cok” (3eno) sdzclgunin kullanimi

[Ae ABoe TaliHO Mexy CO60K0 FOBOPST, TaK He Iki kisinin kendi aralarinda gizlice konustugu yere
npucTynai, nbo noAcayLmMBaHme ecTb yaklagmayin, ¢linkd kulak misafiri olmak hayasiz
6e3cTblHoe HeBexxecTBO (AHOHMM, 1990, s. 10).  bir cehalettir (Anonim, 1990, s. 10).

ELLje )ke 3e/10 HEMpUCTOMHO, KOra KTO M/1aTKOM Birinin burnunu bir mendil ya da parmakla, sanki
WM NEPCTOM B HOCY YMCTUT, IKO 6bl Ma3b kakyro  bir gesit merhem striyormus gibi ve 6zellikle
mMa3zasi, a 0Co6MBO MPu APYrnx YECTHbBIX IFOASX diger durist insanlarin 6ninde temizlemesi de
(AHOHMM, 1990, s. 10). ¢ok mustehcendir (Anonim, 1990, s. 10).

Degerlendirme, baslangicta cehaletin olumsuzlugunu belirtecler ile yogunlastirirken, daha sonra
6e3cTblHoe-utanmazlik gibi bir kavram ile glclendirmektedir. Bir sonraki cimlede ise 3es10-cok
sozcugu vasitasiyla olumsuzlugun yogunlastirildigr bir kullanim gorulmektedir.

Tablo 19 “Daha iyi" — nydwe kelimesinin kullanimi

JlyT4e Korja rnpo KOro roBOpsiT: OH €CTb BEXXJIUB, Birisi hakkinda konusurken onun kibar,
CMUPEHHbIVi KaBanep, n Mosogew, Hexxerm korga — algakgondlli bir beyefendi oldugunu soylemek,
CKaXXyT Mpo KOTOPOro, OH ecTb criecyBbivi 60s1BaH  kibirli bir aptal oldugunu sdylemekten daha iyidir
(AHOHMM, 1990, s. 7). (Anonim, 1990, s. 7).

Yazarin, bagimsiz bir secim yapma firsati sagliyormus gibi iki davranis modelinden bahsettigi
de bazi orneklerde gordlmektedir. Olumlu bir davranis modeli segme motivasyonunun bir
gostergesi, yywe-daha iyi kelimesinin kullaniimasiyla yapilmaktadir.

Sonug

Didaktik eserler, tabiatlari geregi tavsiye ve yasaklamalari fazlaca konu edinir. incelenen eserde
yazarin/yazarlarin gencligi etkilemek icin, yapilan tavsiye ve yasaklamalari etkin kilmak amaciyla
uslUp olarak dil araclarini ¢ok ustaca kullandigi/kullandiklar gorilmektedir. Yazarin/yazarlarin
niyetleri buyuk olgude talimat ve yasaklamalarin soz edimleri araciligiyla gergeklestirilmistir.
Dogrudan anlatimlara ek olarak, eser, niyetlerin sozellestirilmesinin monotonlugundan kaginmak
ve metni daha anlamli ve dolayisiyla daha etkili hale getirmeyi mumkdn kilan dolayl aktarimlari
ifade etmek bakimindan oldukga zengindir.

Eserde dilsel araclarnn kullanimi agisinda ele alinan analizde alti baslik altinda incelemeler
yapilmistir. Eserin didaktik olmasi nedeniyle, genel olarak belli yukimlultklerin yerine getirilmesi
istenmistir. Bu baglamda emir cumlelerinin kullanimina eserde siklikla rastlanmistir. Tekil
sahislarin kullanimi, olumsuz semantik karsilastirmalar, agiklama ve oOneri yaptiktan sonra
basarisizlik durumunda olumsuz sonuglarin ortaya ¢ikisi ve bazi zarflar ile emir kipinin ozel
kullanimlari galismada analiz edilmistir. Predikatif yapilarin kullaniminda gereklilik, mecburiyet
ve yapabilme kipi, es anlaml sozcuklerin kullanimi, karsilastirma ve ikaz yapilmasi eser
tzerinden analiz edilmistir. Ozellikle uyari yapilirken, kosmak gibi bazi eylemler fiili olarak
kosmaktan ziyade uzak durmak anlaminda kullaniimistir. Kutsal kitaplardan alintilar yapiimakta
ve bu da ogretinin ve tavsiyenin daha dogru ve guvenilir olduguna muhataplari ikna etmeye
yaramaktadir. Yazar/yazarlar ayrica Diyojen, Bilge Demadiyus, Luther ve Theogonius gibi baz
filozof ve dusUnurlerin otoriter ve guclu soylemlerine de deginerek etkileyiciligi  de
guglendirmistir. Derleyiciler, eserde bazi fiilleri 6zellikle kullanmistir. Konusmak, soylemek fiili
yerine, muhatabi siddetle sarsmak i¢in haykirmak fiilini secilmistir. Yazar/yazarlar okuyucular
Uzerinde veya calismada surekli muhatap olarak deginilen hedef kitlede farkindalik yaratmak icin
okumak fiilini birinci codul sahis olarak gekimleyerek beraberlik, birliktelik bilinci uyandirmistir.
Eserde gecen atasozleri ve aforizmalarin kullanimi son derece onemlidir. Evrensel nitelikteki
aforizmalarin kullanimi ile eserdeki ogretinin istikrarli degerlendiriimesine olanak taninmistir.
Ayrica atasozlerinin kullanimi ile yeni nesil kusaklara atasozlerinin bilgelik ile tasarlanan so6z
varliklar oldugu kanitlanmaya calisiimistir. Olumsuz deg@erlendirmenin, yasagi olumlu olarak



397 ODUGSOBIAD

harekete gecirme durumunun kullanimi analizinde, olumsuz yapilarin kullanimi iginde guzellik,
ovgu, mutluluk gibi kavramlar ile ifade etkileyici hale getirilmis olup, ayrica aptallik gibi olumsuz
bir degerlendirme vyakisiksiz, mustehcen gibi olumsuz kavramlar ile birlikte kullanilarak,
anlatimda etkileyiciligin pekistirildigi gorulmustur.

Cikar ¢catigmasi beyani

“Genglige ogdtler - toHOCTM YecTHOe 3epuano»”  baslikll makalemizin herhangi bir kurum,
kurulus, kisi ile mali ¢ikar catismasi yoktur. Yazarlar arasinda da herhangi bir ¢ikar catismasi
bulunmamaktadir.
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Extended Abstract

The work «Advice to youth - roHocTy YyecTHoe 3epuasno» (1717) was published at the request of Peter | in the form of
a handbook on the upbringing and education of secular youth in Russia. There is no exact information about the
author and authors of the work. The work is an example of a pedagogical discourse that includes the rules of etiquette
and courtesy, appeals to young people, and is a work that provides life guidance for young people by detailing the
rules of behavior and etiquette in society. In this context, there are many instructive and advisory discourses in the
work.

Since the work was written in a didactic style, it has been observed that there are many linguistic tools and forms of
expression in the work. In the work, the most important point in creating instructive expressions is the obligations
that arise in expressing the obligatory situations of the verb. In this case, the author resorts to predicative structures
that contain auxiliary markers that give the meaning that the action must be performed. The author uses speech acts
that indirectly express obligation. Thus, it makes it possible to avoid the monotony of verbalizing what is actually
wanted to be said (intentions), thus making the text effective. The reader wants to be influenced by more striking and
impressive words. The author often uses additional linguistic devices such as evaluative expressions, epithets
(nicknames), and comparisons to increase the impact on the target or audience. The author uses different speaking
tactics to challenge authority to increase communication's effect. The objections are the apellyartsiya, which are
requests from a lower legal authority to a higher legal authority to reconsider decisions regarding certain church
matters. First of all, there are objections to the jurisprudence texts of the Holy Scriptures, the authority of famous
thinkers of the Ancient Age, poets, and philosophers, as well as sayings, aphorisms, and sayings that give an
undeniable character to the author's instructions, which provide a stable assessment of events and actions in the
universal language, appeal to traditions and church authority and there is opposition.

In the study, while analyzing linguistic tools, attention was drawn to the effectiveness of the expression, especially in
the use of "imperative mood, predicative structures and some conjunctions". For the verbal expression of instructions
together with the use of the imperative mood, predicative structures have been used, including auxiliary determiners
that give the meaning of obligation to fulfill the action, task, or necessity, using the characteristic features of
pedagogical discourse.

The author uses conversational tactics very often to emphasize the statement's impact and to express the objection
to authority more strongly. He also emphasizes that his advice is accurate and reliable by referencing the Old and
New Testaments. In addition to the Holy Scriptures, the author many times quotes the quotes of famous thinkers of
Antiquity, poets and philosophers. It refers to the discourses and authoritarian thoughts of individuals.

Aphorisms and proverbs are used in the study, so the wisdom of proverbs and aphorisms is used while giving advice
to young people. When giving advice and instructions to readers, the use of negative evaluation and positive activation
of the ban is frequently encountered. The call to prohibit certain actions or to take the opposite action is given to the
addressee verbally, not through actions but through evaluation. In this case, a negative evaluation provokes a ban, a
positive one prompts action.

The book began to gain fame as a publication that radically changed the rules of social behavior and contributed to
the history of the development of etiquette and courtesy in Russia. The work, which has taken its place in Russian
literary history as a didactic book, is full of didactic elements. In this context, the impressive uses of language in the
work will be examined with grammatical and semantic analysis methods.
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